LEAD HARDNESS TESTING KIT

The Lee Lead Hardness Test Kit will determine the exact Brinnell Number of an
alloy in a simple 6 step process. Included is the Lee Pocket Microscope.

Attributes

Name: LEAD HARDNESS TESTING KIT
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100032097

Mfr. No.: 90924

Delivery weight: 0.318kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 127mm

UPC: 734307909246

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das LEAD HARDNESS
TESTING KIT LEE PRECISION

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des LEAD HARDNESS TESTING KIT von Lee Precision. Dieses Kit ist
darauf ausgelegt, die BrinellHarte einer Legierung in einem einfachen 6SchritteProzess zu bestimmen. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Halten Sie das Kit auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des Kits in gutem Zustand sind.

Verwenden Sie das Kit nur in gut beltifteten Bereichen, um die Exposition gegentuber schadlichen Dampfen zu
minimieren.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behoérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, um Ihre Augen
und Hande zu schitzen.

Vermeiden Sie direkten Kontakt mit dem Testmaterial und den Chemikalien im Kit.

Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Geréte, die Sie verwenden, sauber und in gutem Zustand sind.
Fuhren Sie den Test nur durch, wenn Sie sich sicher fiihlen, die Schritte korrekt auszufiihren.

Halten Sie einen ErsteHilfeKasten in der Nahe, falls es zu Verletzungen kommt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits haben und dass diese in gutem Zustand sind.
Einrichten des Mikroskops: Befolgen Sie die beiliegenden Anweisungen, um das Lee Taschenmikroskop
korrekt einzurichten.
Testmaterial vorbereiten: Stellen Sie sicher, dass das Testmaterial sauber und trocken ist, bevor Sie mit
dem Test beginnen.
Durchfiihrung des Tests:

® Befolgen Sie die 6 Schritte im Handbuch, um die BrinellZahl genau zu bestimmen.

® Achten Sie darauf, die Anweisungen genau zu befolgen, um genaue Ergebnisse zu erhalten.

Nach dem Test: Reinigen Sie alle verwendeten Werkzeuge und Gerate griindlich.
Dokumentation: Notieren Sie die Ergebnisse des Tests fir Ihre Unterlagen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Kit und alle nicht mehr benétigten Materialien geman den 6értlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Chemikalien und Testmaterialien sicher verpackt sind, bevor Sie sie entsorgen.
® Uberpriifen Sie die ortlichen Richtlinien zur Entsorgung von Elektronik und Chemikalien, um sicherzustellen,

dass Sie umweltfreundlich handeln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie kdnnen auch die EUSicherheitsplattform fur Riickrufe
und Sicherheitshinweise konsultieren.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das LEAD HARDNESS TESTING KIT von Lee Precision entschieden haben. Ihre
Sicherheit ist uns wichtig, und wir hoffen, dass Sie mit unserem Produkt zufrieden sind!



LEAD HARDNESS TESTING KIT SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Lee Lead Hardness Testing Kit. This product is designed to help you determine the exact
Brinnell Number of an alloy through a straightforward sixstep process. Your safety is our priority, and it is important to
follow these instructions carefully to ensure safe and effective use of the kit.

General Safety Guidelines

Always read the instructions thoroughly before using the product.

Use the kit only for its intended purpose as outlined in this manual.

Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the kit for any damage before use. Do not use if any components are broken or missing.
Ensure that the workspace is clean and free of hazards to prevent accidents.

Do not use the kit in wet or damp conditions to avoid electrical hazards.

Specific Safety Precautions for Use

® \Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when handling
materials and using the kit.

Avoid direct contact with lead and leadcontaining materials. Wash hands thoroughly after use.

Ensure proper ventilation in the area where the kit is being used to minimize exposure to fumes or dust.
Do not eat, drink, or smoke while using the kit to prevent ingestion of lead patrticles.

If any component of the kit comes into contact with skin or eyes, rinse immediately with plenty of water and
seek medical advice if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary materials and ensure you have a clean, dry workspace.
® Check that all components of the kit are present and in good condition.

2. Using the Lee Pocket Microscope

® Follow the manufacturer's instructions to set up the microscope.
® Ensure the lens is clean for accurate measurements.

3. Conducting the Hardness Test
® Prepare the alloy sample according to the guidelines provided in the kit.

® Follow the sixstep process as outlined in the product manual to determine the Brinnell Number.
® Document your findings for future reference.

4. PostUse Care

® Clean all components of the kit after use, following the specific cleaning instructions provided.
® Store the kit in a safe, dry place away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of any leadcontaining materials in accordance with local regulations regarding hazardous waste.
® Do not dispose of the kit or its components in regular household waste.
® Check for local recycling programs that accept electronic components and materials.

Contact Information for Further Support



For questions or concerns regarding the safety or use of the Lee Lead Hardness Testing Kit, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Lee Lead Hardness
Testing Kit. Remember to stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate
platform. Your safety is paramount, and we appreciate your commitment to using this product responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Prueba de Dureza de Plomo de Lee

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Prueba de Dureza de Plomo de Lee. Este producto ha sido disefiado para determinar el
namero Brinnell exacto de una aleacién de plomo de manera sencilla y precisa. Para garantizar un uso seguro y
efectivo del kit, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad y recomendaciones.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el Kkit.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el kit en un area bien ventilada.

No uses el kit para ningun proposito que no sea el indicado.

Inspecciona el kit regularmente en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

Si encuentras alguna parte dafiada, no uses el kit y contacta a un profesional para su reparacién o
reemplazo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso del Microscopio de Bolsillo:

® Maneja el microscopio con cuidado para evitar dafos.

®* No mires directamente a la luz intensa a través del microscopio.
¢ Manipulacion de Aleaciones:

® Usa guantes de proteccion al manipular aleaciones de plomo.

® FEvita el contacto directo con la piel y asegurate de lavarte las manos después de su uso.
®* Almacenamiento:

® Guarda el kit en un lugar seco y fresco.

® Asegurate de que el kit esté cerrado correctamente cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todos los materiales necesarios para la prueba.
® Asegurate de tener un area de trabajo limpia y organizada.

2. Configura el Microscopio:

® Coloca el microscopio en una superficie estable.
® Ajusta la lente para obtener una vision clara.

3. Toma de Muestra:

® Corta un pequefio trozo de la aleacidn que deseas probar.
® Asegurate de que la superficie de la muestra esté limpia y libre de impurezas.

4. Realiza la Prueba:

® Sigue las instrucciones especificas del kit para realizar la prueba de dureza.
® Observa los resultados a través del microscopio y registra el nimero Brinnell.

5. Limpieza:

® Limpia todas las herramientas y el area de trabajo después de completar la prueba.
® Desecha cualquier residuo de manera segura y responsable.

Instrucciones de Eliminacion



® E| kit debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
® No arrojes las aleaciones de plomo en la basura comun. Consulta a las autoridades locales sobre la

eliminacién adecuada de materiales peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional calificado o a las
autoridades competentes.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si encuentras un producto que crees que es inseguro o que ha
causado un accidente, repoértalo a las autoridades locales. Ademas, mantente informado sobre las actualizaciones
de retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de sécurité pour le kit de test de dureté du
plomb LEE

Introduction

Le kit de test de dureté du plomb LEE est concu pour vous aider a déterminer le numéro de Brinnell d'un alliage de
plomb de maniéere simple et efficace. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir
une utilisation sdre et conforme aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives générales de sécurité

Utilisez le kit uniquement conformément aux instructions fournies.

Gardez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser le kit si vous remarquez des dommages visibles sur les composants.
Vérifiez régulierement le kit pour détecter toute usure ou dommage.

Ne pas utiliser le kit dans des environnements dangereux (humides, explosifs, etc.).
Evitez tout contact direct avec des substances toxiques ou irritantes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation du microscope de poche.

Manipulez les alliages de plomb avec précaution pour éviter tout contact cutané prolongé.

Lavezvous les mains aprées avoir utilisé le kit pour éviter l'ingestion accidentelle de particules de plomb.
Ne pas ingérer les matériaux utilisés dans le test.

Assurezvous que l'espace de travail est bien ventilé pour éviter I'accumulation de poussiéres nocives.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation de I'espace de travail :

® Choisissez un espace de travail propre et bien éclaire.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Utilisation du microscope de poche :

® Quvrez le microscope et assurezvous qu'il fonctionne correctement.
® Placez I'échantillon d'alliage sous le microscope pour une observation détaillée.

3. Réalisation du test :
® Suivez le processus en 6 étapes fourni dans le manuel d'utilisation pour déterminer le numéro de
Brinnell.
®* Notez les résultats de maniére claire pour référence future.

4. Nettoyage apres utilisation :

®* Nettoyez soigneusement le microscope et tous les outils utilisés.
® Rangez le kit dans un endroit sec et sdr.

Instructions de disposition

® Ne jetez pas le kit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales pour la disposition correcte des matériaux contenant du plomb.

® Sile kit est endommagé ou hors d'usage, contactez les autorités locales pour des instructions sur
I'élimination.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
I'UE pour les produits de consommation.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace du kit de test de dureté du
plomb LEE. Restez informé des mises a jour et des rappels concernant le produit pour assurer votre sécurité et celle
des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Test della
Durezza del Piombo Lee

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Test della Durezza del Piombo Lee. Questo kit & progettato per determinare il numero
Brinnell di una lega in un semplice processo in 6 fasi. E importante seguire le seguenti istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e appropriato del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.

Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare il kit per scopi diversi da quelli previsti.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente il sito della Safety Gate dell'UE per eventuali aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del kit per proteggere gli occhi da eventuali schegge o polveri.
Utilizza guanti protettivi per evitare il contatto diretto con il piombo e altre sostanze chimiche.

Non ingerire e non inalare i materiali utilizzati nel processo di test.

Segui attentamente le istruzioni di utilizzo per evitare errori durante il test.

Non utilizzare il microscopio portatile Lee se presenta segni di danneggiamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Preparazione dell'Area di Lavoro

® Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
® Rimuovi eventuali oggetti non necessari dal tavolo di lavoro.

Assemblaggio del Kit

® Apri la confezione e verifica che tutti i componenti siano presenti.
® Sequi le istruzioni incluse per assemblare il kit, se necessario.

Utilizzo del Microscopio Portatile Lee
® Accendi il microscopio e regola l'illuminazione se necessario.
® Posiziona il campione da testare sotto |'obiettivo del microscopio.
® (Osserva attentamente e prendi nota delle misurazioni.

Esecuzione del Test di Durezza

® Segqui il processo in 6 fasi come descritto nel manuale di istruzioni.
® Assicurati di registrare i risultati in modo accurato.

Pulizia e Manutenzione

® Pulisci il kit dopo ogni utilizzo per garantire la sua longevita.
® Riponi il kit in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il kit e i materiali di test in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare i materiali pericolosi nei normali rifiuti domestici.
Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il
sito web ufficiale di Lee Precision per ulteriori informazioni.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu do Testowania
Twardosci Otowiu Lee

Wprowadzenie

Zestaw do testowania twardosci otowiu Lee zostat zaprojektowany, aby umozliwi¢ uzytkownikom doktadne
okreslenie twardosci otowiu w prosty sposéb. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz przestrzegania obowigzujgcych przepisdw dotyczgcych bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem zestawu, zapoznaj sie z niniejszg instrukcja.

Zestaw jest przeznaczony wytgcznie do uzytku przez dorostych. Nie nalezy go uzywac w obecnosci dzieci.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg w dobrym stanie przed uzyciem.

Zawsze korzystaj z zestawu w dobrze oswietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

Zglaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidiowosci w dziataniu zestawu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj zestawu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen i obrazen.

Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, w tym pekniecia lub wady w mikroskopie.
Nie patrz bezposrednio w zrodto swiatta mikroskopu, aby unikna¢ uszkodzenia wzroku.

Zawsze zaktadaj odpowiednie rekawice ochronne podczas pracy z otowiem.

Unikaj kontaktu otowiu ze skéra; w przypadku kontaktu, natychmiast umyj skore wodag z mydiem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Mikroskopu:
® Wyjmij mikroskop z opakowania.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg obecne i nieuszkodzone.
® Umies¢ mikroskop na stabilnej powierzchni.
2. Przygotowanie do Testu:
® Przygotuj prébke otowiu do testu.
® Uzyj narzedzi dostarczonych w zestawie do odpowiedniego przygotowania prébki.
® Umies¢ prébke pod mikroskopem.
3. Wykonywanie Testu:
® Skieruj $wiatto na prébke, aby uzyska¢ wyrazny obraz.
® Obserwuj probke przez mikroskop i dokonaj pomiaréw zgodnie z instrukcjami zawartymi w zestawie.
® Zapisz wyniki pomiaréw.

4. Zakonczenie Uzytkowania:

® Po zakonczeniu testu, wytacz mikroskop.
® QOczys¢ wszystkie uzyte narzedzia i przechowuj je w odpowiednim miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Zestaw nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw niebezpiecznych.
® Ofow jest materiatem toksycznym; nie wrzucaj go do zwyklych odpadow.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce utylizacji materiatldw zawierajgcych otow.

Informacje Kontaktowe dla Dalszej Pomocy



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w swoim kraju, aby uzyskac wiecej informacji.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za zakup Zestawu do Testowania Twardosci Otowiu Lee. Uzywaj go odpowiedzialnie i zgodnie z
powyzszymi wytycznymi, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo.



LEAD HARDNESS TESTING KIT Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Lee Lead Hardness Test Kit on suunniteltu seoksen tarkan Brinnellnumeroarvon maarittdmiseen yksinkertaisessa 6
askeleen prosessissa. Tama ohje tarjoaa téarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen
turvallisen kayton.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala salli lasten kayttaa tata tuotetta ilman valvontaa.
® Sailyta tuote kuivassa ja viiledsséa paikassa, suojassa suorilta auringonséteilta ja kosteudelta.
® Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta ja ota yhteytta
valmistajaan.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eikd muuhun kuin siihen, mihin se on suunniteltu.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta aina suojakasineitd, kun kasittelet metalliseoksia.

Valta suoraa ihokosketusta testattavien materiaalien kanssa.

Ala hengita sisaan testattavien materiaalien polya tai kaasuja.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat puhtaita ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Jos tuote joutuu kosketuksiin silmien tai ihon kanssa, huuhtele runsaalla vedella ja hakeudu tarvittaessa
l&dkarin hoitoon.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat valineet ja lisdvarusteet ovat saatavilla.
® Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

2. Testausprosessi:

Ota metalliseos nayte, jota haluat testata.

Kéayta Lee Pocket Microscopea tarkistaaksesi naytteen pinnan.

Seuraa tuotteen mukana tulevia vaiheita Brinnellnumeron maarittamiseksi.
Kirjaa tulokset ylos ja vertaa niité taulukoihin, jotka I6ytyvat ohjeista.

3. Puhdistus:

® Puhdista kaikki tyokalut ja laitteet kayton jalkeen.
® Sailyta tuote sen alkuperaisessa pakkauksessa, kun sita ei kayteta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, vaan kayta erityisia kerdyspisteita, mikali
mahdollista.

Lisatietoja

® Mikali sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttéd valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen palautustiedot ja turvallisuustiedotteet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton Lee Lead Hardness Test Kit tuotteen kanssa.






Sakerhetsinstruktioner for LEAD HARDNESS
TESTING KIT LEE PRECISION LEAD HARDNESS
TESTING KIT

Introduktion

Tack for att du valt Lee Lead Hardness Test Kit. Denna produkt &r designad for att exakt bestdmma Brinnellnumret
for en legering genom en enkel 6stegsprocess. For att sakerstélla en sédker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med instruktionerna for att minimera riskerna.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet att produkten &r i gott skick och fungerar som den ska.

Vid eventuell skada eller bristande funktion, sluta anvanda produkten omedelbart och kontakta support.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglastgon nar du arbetar med testkit for att skydda 6gonen fran eventuella sprutande
material.

Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Anvand produkten i ett vélventilerat omrade for att minimera inandning av eventuella skadliga angor.
Undvik kontakt med huden och 8gonen. Anvand handskar om nédvandigt.

Folj alltid tillverkarens instruktioner noggrant for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomrade:

® Rensa arbetsytan fran skrap och se till att den ar val upplyst.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du borjar.

2. Anvéandning av Lee Pocket Microscope:

® Kontrollera att mikroskopet ar rent och i gott skick.
® Justera mikroskopet enligt instruktionerna for att skerstélla korrekt visning av prover.

3. Genomférande av testet:

® Folj den 6stegsprocessen noggrant som anges i produktmanualen.
® Dokumentera resultaten noggrant for framtida referens.

4. Rengoring efter anvdndning:

® Rengor alla verktyg och utrustning som anvants under testet.
® Forvara produkten pa en saker och torr plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektroniska och kemiska produkter.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angéende produkten, vanligen kontakta tillverkarens kundtjanst. Se produktens férpackning
for mer information om hur du nar dem.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av Lee Lead
Hardness Test Kit. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Pokyny pro bezpecnost produktu: Sada pro testovani
tvrdosti olova Lee

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili Sadu pro testovani tvrdosti olova Lee. Tento navod obsahuije ddlezité informace o
bezpecném pouzivani produktu a pokyny pro jeho spravnou instalaci a likvidaci. Prosim, peclivé si pfectéte
nésledujici pokyny a uchovejte je pro budouci potfebu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby vSechny osoby pouzivaly produkt v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.

Pred pouzitim si dikladné& prohlédnéte vSechny soucasti sady, abyste se uijistili, Ze nejsou poskozené.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dbejte na osobni ochranné prostfedky, jako jsou bryle a rukavice, abyste se chranili
pred moznym zranénim.

® Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

NepouZzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo neuplny.

PTi testovani tvrdosti olova se vyvarujte kontaktu s pokozkou a oCima.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétlené a vétrané oblasti.

Pokud dojde k nahodnému kontaktu s pokozkou nebo ocima, okamzité omyjte postizené misto vodou a
vyhledejte 1ékarskou pomoc, pokud je to nutné.

® Sada obsahuje malé casti, které mohou predstavovat nebezpeci uduseni. Uchovavejte mimo dosah déti.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na pouZziti:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti sady: kapesni mikroskop a dal$i potfebné nastroje.
® Ujistéte se, Ze mate Cisty a stabilni pracovni prostor.

2. Pouziti kapesniho mikroskopu:
® QOpatrné vyjméte mikroskop z obalu.

* Nastavte mikroskop na stabilni povrch a zajistéte, aby byl spravné zaostren.
® Pouzijte mikroskop k pozorovani vzorkl olova podle pokyn v pfirucce.

3. Testovani tvrdosti:

® Nasleduijte jednoduchy 6krokovy proces uvedeny v pfiru¢ce k ur€eni €isla Brinnell pro slitin.
® Dbejte na to, abyste dodrzovali vS8echny bezpecnostni pokyny béhem testovani.

Pokyny pro likvidaci

®* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu.
® Zkontrolujte mistni pfedpisy o likvidaci nebezpecnych material(l a postupuijte podle nich.
® Pokud mate otazky ohledné likvidace, obratte se na mistni Ufady nebo specializované firmy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpe€nosti produktu, pouziti nebo dalSich informaci se obratte na pfislusné kontaktni
misto. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu a jeho sériovém Cisle, abyste mohli ziskat co
nejpfesnéjsi pomoc.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrZujete pokyny uvedené v tomto dokumentu. V pfipadé jakychkoli dotaz(
nevéhejte vyhledat dalsi informace.






